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SIGLAS

ABS ......... sistema de frenado antibloqueo
CS ("curb side").................... lado de bordillo
GND ("ground”).........cccuueeeeeeeiiiiiiieennnnn. tierra
PSI.................... presion de los neumaticos
RS ("road side") ................ lado de carretera
STT ("stop/turn/tail”)........... freno/giro/trasera



Seccion 1

Plataformas
rodantes de
conversion




—NO

Plataforma

PRINCIPAL

¢Hay una luz apagada? NO—@
Plataforma
Multiples A

Plataforma
Sl B
“presion de los

NO neumaticos

Sl

¢Hay
una o mdltiples luces
apagadas?

Una

¢Esta
apagada la luz
indicadora de
PSI*?

(Esta
apagada la luz
indicadora de
ABS*?

Plataforma

C

*sistema de frenado
NO antibloqueo

;Estéa Plataforma

D

*lado de bordillo o

NO lado de carretera

Plataforma

\E/

Plataforma
Sl—p F

\/

apagada la luz de alto
del CS 0 RS?




Plataforma

A

¢Estan
todas las luces
apagadas en una funcion
Unica?

NO

¢Hay
mdltiples luces
apagadas en funciones
diferentes?

NO

;Esta
fundiendo fusibles la
plataforma?

NO

4

Llame al servicio al cliente de
cableados de Peterson al
816-765-2000

Plataforma

G

Inspeccione cada luz como
luz Unica apagada para
detectar y corregir
problemas

Plataforma

PRINCIPAL

Plataforma

H




Plataforma

Retire y pruebe la luz por
separado

¢ Funciona
correctamente la luz
indicadora de presién de
0S neumaticos?

NO—p»

Reemplace la
bombilla

*IIMPORTANTE!

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrio:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

AN

Sl

¢Hay
12VCC presente en
el solenoide de indicacion
de PSI?

NO—p»

Sl

Desenchufe el cableado de
alimentacion del indicador de presién
de los neumaticos del médulo y
verifique la presencia de 12 VCC
entre el puerto de la puesta a tierra y
el puerto de alimentacion del
indicador de presion de los
neumaticos (azul) en el médulo

¢Hay
corriente de 12 VCC
presente?

NO

A 4

Pruebe el
funcionamiento del
solenoide de
indicacion de PSI

¢ Funciona
correctamente el solenoide
de PSI?

S

NO—Pp»

Reemplace el
solenoide de PSI

Plataforma

G

¢ Funciona
ahora la luz indicadora de
PSI?

NO

4

Reemplace el cableado de
alimentacién del indicador
de presion de los
neumaticos*

Desenchufe el cableado de alimentacion del sistema de frenado

Y

de presion de los neumaticos (anaranjada) en el médulo

antibloqueo (ABS) del médulo y verifique la presencia de 12 VCC
entre el puerto de la puesta a tierra y el puerto de la luz indicadora

Retire el J560 delantero y la cubierta de la caja delantera. Vuelva a
instalar el J560 y energice el indicador de presién de los neumaticos.
Fuerce un fallo en el indicador de presion de los neumaticos.
Desconecte los los conectores de bala de 0.180 pulg. (anaranjado).
Verifique presencia de 12 VCC entre el terminal de tierra y el conector
de bala hembra de 0.180 pulg.

¢Hay
corriente de 12 VCC
presente?

€«

¢Hay
corriente de 12 VCC
presente?

Reemplace el cableado de
alimentacion del
indicadores de PSI/ABS*

NO
A 4

Reemplace el
cableado principal*

NO——P

Reemplace el
cableado de
alimentacion del
indicador de PSI




Plataforma

C

Retire y pruebe la
luz por separado

¢ Funciona
correctamente la luz del

S

v

Desenchufe el
cableado del umbral
trasero del médulo

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/freno (rojo) y GND/alimentacién

onstante (azul) en las clavia;
del médulo?

S

\

Cree un fallo en el
ABS

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/luz del ABS (blanco/verde)
en las clavijas del
médulo?

NO

v

Desenchufe el cableado del ABS de
la unidad de control electrénico
(ECU) y verifique la continuidad en
todos los cables del cableado

¢Hay
continuidad entre cada
cable individual?

NO

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE!

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

AN

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/freno (rojo) y GND/alimentacién
onstante (azul) en el conectol

de cableado?

Plataforma

G

S

4

Reemplace el médulo
defectuoso

Sl—p

Reemplace el
cableado del umbral
trasero del médulo*

Sl——p

Reemplace la unidad
de control electrénico
(ECU) defectuosa*

Reemplace el
cableado del ABS
defectuoso*




Plataforma

D

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz
trasera?

S

v

Desenchufe el
cableado del umbral
trasero del médulo

¢Hay
12 VCC presente en las

ldminas del modulo entre GND/

luz trasera (marrén)?

S|

4

Reemplace el
cableado del umbral
trasero®

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

¢Hay
12 VCC presente entre GND/luz
trasera (marrén) en el conector de

*IIMPORTANTE!

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

AN

cableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®

Plataforma

G




Plataforma

E

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
giro?

S

v

Desenchufe el
cableado del umbral
trasero del médulo

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/giro (verde) [CS] o0 GND/giro

(amarilla) [RS] en
el mddulo ?

S|

4

Reemplace el
cableado del umbral
trasero®

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/giro (verde) [CS] o0 GND/giro
amarilla) [RS] en el conector
del cableado?

Plataforma

NO G

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®




Plataforma

F

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
freno?

S

v

Desenchufe el
cableado del umbral
trasero del médulo

¢Hay
12 VCC presente en las
l&minas del médulo entre
GND/parada (roja)?

S|

4

Reemplace el
cableado del umbral
trasero®

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/parada (rojo) en el conector
del cableado?

Plataforma

NO G

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®




Plataforma

G

Retire los dos tornillos de sujecién de
ambos conectores J560 y deslice la
cubierta metdlica hacia atrés.
Inspeccione los conectores J560
para detectar si hay dafios y
conexiones flojas.

Repare/reemplace el

¢Hay
conectores J560

*IIMPORTANTE! S

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrio:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

conector J560 dafiado < S fisicamente
dafiados?
NO
. ;Hay Obtenga equipo en
Apriete las oK
; S —| conexiones buen estadode ¢
Lorenones flojas? funcionamiento
NO
NO
A 4
;Hay ¢Ha verificado si la
Reinstale los conectores J560 y 12 VCC presente N alimentacion suministrada para
g energice uno de los conectores entrela GND y los pruebas y medidores funciona
terminales? correctamente?
Sl
Sl
;Hay
14
12 VCC presente en el Plataforma
Sl conector del cableado en el médulo H
para GND y las
funciones?
NO
A 4
Reemplace el
cableado principal
defectuoso*
Obtenga equipo en
buenestadode ¢
funcionamiento
NO
A 4

Energice el otro
conector J560

Hay
12 VCC presente
entrela GND y los
terminales?

Sl

Llame al servicio al
cliente de cableados
de Peterson al
816-765-2000

¢Hay
12 VCC presente en el
conector del cableado en el médulo
para GND y las
funciones?

<4—SI

¢ Ha verificado si la
alimentacién suministrada para
pruebas y medidores funciona
correctamente?

Plataforma

!

Reemplace el
cableado principal
defectuoso*

NO—P

:




Plataforma

H

Cambie el/los fusible(s)

<4—sl

Desconecte la corriente del
J560

¢ Hay fusibles
quemados?

NO

v

Y

Desenchufe el cableado
principal del médulo

A 4

Restablezca la
corriente al J560

Reemplace el médulo*

Conecte el cableado
principal al médulo

¢ Hay fusibles

<2

Llame al servicio al cliente de
cableados de Peterson al
816-765-2000

A
Sl

quemados?

¢ Hay fusibles
quemados?

Reemplace los cableados
DEFECTUOSOS por cableados
nuevos y conéctelos al médulo*

NO

*IIMPORTANTE!

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del

lado del médulo que se abrio:

MSLP-0050 [para el modulo AMARILLO] O

MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T

antes de comenzar la instalacion.

AN

¢ Hay fusibles
quemados?

NO

4

Sl G

Desenchufe los cableados
remanentes del médulo

NO—p»

Enchufe otro cableado (¢

NO

¢ Hay fusibles
quemados?

S

v

NO

Marque el cableado como
DEFECTUOSO
y desenchufelo

¢Se han

cableados?

Plataforma

enchufado todos los

10




Seccion 2

Remolques de 28

pies con bastidor

recto y bastidor
bajo




¢Hay
una o mdltiples luces
apagadas?

28 pies
PRINCIPAL

Mdltiples

(Estd
apagada la luz
indicadora de
PSI*?

¢Hay una luz apagada?

“presion de los
NO neumaticos

NO

28 pies

A

28 pies

\B/

(Esta
apagada la luz
indicadora de

28 pies

ABS*? .
*sistema de frenado

NO antibloqueo

(Esta
apagada la luz trasera del

CS o RS*?

*lado de bordillo o
NO lado de carretera

(Esta
apagada la luz de despejo
del CS o RS?

NO

28 pies

(Estd
apagada la luz marcadora
del CS o RS?

NO

28 pies

(Estd
apagada una luz
de identificacion

superior?

NO

(Estd
apagada la luz
de la placa de

28 pies

28 pies

1

apagada la luz de alto

28 pies

del CS 0 RS?

\J/

12




28 pies

A

¢Estan
todas las luces
apagadas en una funcion
Unica?

NO

¢Hay
mdltiples luces
apagadas en funciones
diferentes?

NO

;Esta
fundiendo fusibles el
remolque?

NO

4

[<2]

Llame al servicio al cliente de
cableados de Peterson al
816-765-2000

28 pies

K

Inspeccione cada luz como
luz Unica apagada para

Sl—p detectar y corregir

problemas

28 pies
PRINCIPAL

28 pies

13



28 pies

Retire y pruebe la luz por
separado

¢ Funciona
correctamente la luz
indicadora de presién de
0S neumaticos?

Sl

¢Hay
12VCC presente en
el solenoide de indicacion

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el cableado de
alimentacion del indicador de presién
de los neumaticos del médulo y
verifique la presencia de 12 VCC
entre el puerto de la puesta a tierra y

*IIMPORTANTE!

lado del médulo que se abrio:

MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

antes de comenzar la instalacion.

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del

MSLP-0050 [para el modulo AMARILLO] O

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T

AN

¢Hay

corriente de 12 VCC de presién de los

Reemplace el cableado de
alimentacién del indicador

de PSI? el puerto de alimentacién del presente? neumaticos*
indicador de presion de los
gl neumaticos (azul) en el médulo NO
A 4
Pruebe el :
funcionamiento del 28 pies
solenoide de K
indicacion de PSI
¢ Funciona Reemplace ¢l ¢ Funciona
correctamente el solenoide NO—P» ) P ahora la luz indicadora de S|
solenoide de PSI
de PSI? PSI?
Sl NO
Desenchufe el cableado de alimentacién del sistema de frenado
> antibloqueo (ABS) del médulo y verifique la presencia de 12 VCC
entre el puerto de la puesta a tierra y el puerto de la luz indicadora
de presion de los neumaticos (anaranjada) en el médulo
Retire el J560 delantero y la cubierta de la caja delantera. Vuelva a
instalar el J560 y energice el indicador de presién de los neumaticos. 4Hay Reemplace el
Fuerce un fallo en el indicador de presion de los neumaticos. . cableado de
Desconecte los los conectores de bala de 0.180 pulg. (anaranjado). < SI corriente de 13 e NO > alimentacion del
Verifique presencia de 12 VCC entre el terminal de tierra y el conector presente? indicador de PSI
de bala hembra de 0.180 pulg.
oy abontode
comen::sgi tg gec S alimentacién del
Sl indicador de PSI*

NO
A 4

Replace Main
harness*

14




28 pies

Remove and test
light separately

¢ Funciona
correctamente la luz del

S

v

Desenchufe el
cableado del RS del
médulo

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/freno (rojo) y GND/alimentacién
onstante (azul) en las clavia;

del médulo?

S

\

Cree un fallo en el
ABS

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/luz del ABS (blanco/verde) en

las clavijas del
médulo?

NO

v

Desenchufe el cableado del ABS de
la unidad de control electrénico
(ECU) y verifique la continuidad en
todos los cables del cableado

¢Hay
continuidad entre cada
cable individual?

NO

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,

siempre reemplace los pernos y sellos del

lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del

Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

Sl—p

Reemplace el
cableado del RS*

Sl——p

Reemplace la unidad
de control electrénico
(ECU) defectuosa*

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/freno (rojo) y GND/alimentacién
onstante (azul) en el conectol

de cableado?

S

4

Reemplace el médulo
defectuoso

Reemplace el
cableado del ABS
defectuoso*

28 pies

15



28 pies

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz
trasera?

S

v

Desenchufe el
cableado afectado
[ya sea del CS o RS]
del mddulo

¢Hay
12 VCC presente en las
ldminas del modulo entre GND/

luz trasera (marrén)?

S|

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del CS 0 RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

¢Hay
12 VCC presente entre GND/luz
trasera (marrén) en el conector de

*IIMPORTANTE!

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

AN

cableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®

28 pies

16




28 pies

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
despejo?

sl
4

Retire el J560 delantero y la cubierta de la
caja delantera. Vuelva a instalar el J560 y
energice el circuito de despejo

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/funcién de despejo
(negro)?

S

¢ Estan
apretadas las
tuercasen el poste de la luz de
despejo(negro)?

Reemplace la
bombilla

Esta
roto o defectuoso el
receptaculo del
J560?

S|

Llame al servicio al cliente de
cableados de Peterson al
816-765-2000

+

NO

;Esta

rota el enchufe del J560
queconecta a la caja
delantera?

Sl

v

Reemplace el

P receptaculo/enchufe
defectuoso

v

NO—p|

Apriete las tuercas del
poste de despejo
(negro)

Restablezca la

- corriente al circuito de

despejo

Reemplace el
cableado de la luz de
despejo del CS o RS

¢Funciona la luz de
despejo?

«—N

Sl

17



*IMPORTANT! 5

* Whenever unplugging a harness from the
module, always replace bolts and seals
from the side of the Module that was
opened: MSLP-0050 [for YELLOW module]
or MSLP-0051 [for BLACK module]

* Grease all ports of the defender head with
dielectric grease PM-103T prior to
installation.

28 pies

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz
marcadora de rastreo
trasera?

Reemplace la

NO— bombilla

S

v

Desenchufe el cableado
afectado [ya sea del CS o RS]
del médulo

¢Hay
12 VCC presente entre
entreGND/marcadora (negra)

28 pies

Desenchufe el
NO—p»i cableado principal del

¢Hay
12 VCC presente en las

l&minas del mddulo entre GND/ )
marcadora (negra)? médulo en ila%?gaeg(t)%r de
Sl sl
Reemplace el Replace bad
cableado defectuoso "
trasero del CS o RS* module




28 pies

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
identificacion?

S

¢ Estan
encendidas las otras

Reemplace la
bombilla

*IIMPORTANTE!

AN

* Al desenchufar un cableado del modulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] 0
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T

antes de comenzar la instalacion.

superior conectado al cableado trasero del CS,

Reemplace el cableado de identificacion

luces de identificacion Sl g en el umbral trasero, detras de la luz de STT
superiores? superior
NO
¢ Funciona Retire la luz de STT Desconecte el cableado de identificacion
el marcador de rastreo Sl——p or del CS ——pp|  superior del conector AMP del cableado
trasero del CS? SEpenonce trasero
NO
A 4
y
Desenchufe el 12 VCC presente en el
cableado trasero del (¢ NO cableado trasero del CS en el
CS del mddulo conector AMP con sello
amarillo?

¢Hay
12 VCC presente en las
laminas del médulo entre GND/
marcadora (negra)?

Sl

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del CS*

NO—Pp|

Desenchufe el
cableado principal del
médulo

¢Hay
12 VCC presente entre
entreGND/marcadora (negra)
en el conector de
cableado?

Sl

v

Reemplace el médulo
defectuoso®

28 pies

19



28 pies

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz
de la placa de
matricula?

S

v

Desenchufe el
cableado trasero del
RS del médulo

las ldminas del médulo entre

¢Hay
12 VCC presente en

GND/luz trasera
(marrén)?

S|

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

entre GND/luz trasera (marrén)

*IIMPORTANTE!

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

AN

¢Hay
12 VCC presente

en el conector de
cableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®

28 pies

20




28 pies

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
giro?

S

v

Desenchufe el
cableado afectado
[ya sea del CS o RS]
del mddulo

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/giro (verde) [CS] o0 GND/giro

(amarilla) [RS] en
el mddulo ?

S|

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del CS 0 RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/giro (verde) [CS] o0 GND/giro
amarilla) [RS] en el conector
del cableado?

28 pies

S

v

Replace bad
module*
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28 pies

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
freno?

S

v

Desenchufe el
cableado afectado
[ya sea del CS o RS]
del mddulo

¢Hay
12 VCC presente en las
l&minas del médulo entre
GND/parada (roja)?

S|

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del CS 0 RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/parada (rojo) en el conector
del cableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®
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Repare/reemplace el
conjunto J560/
enchufe dafiado

'

Apriete las
conexiones

28 pies

Retire el J560 y la cubierta
frontal de la caja delantera,
inspeccione para detectar si hay
dafios

(Esta
fisicamente dafiado
el J560 o la caja
delantera?

NO

¢Hay
conexiones
flojas?

NO
4

Reinstale el J560 y

P energice la caja
delantera

Reemplace el
cableado principal
defectuoso*

<4—NO

Obtenga equipo en
buen estadode ¢
funcionamiento

¢ Ha verificado si la
alimentacion suministrada para
pruebas y medidores funciona
correctamente?

¢Hay
12 VCC presente
entrela GND y los
terminales?

S|

S

¢Hay
12 VCC presente en el
conector del cableado en el médulo
para GND y las
funciones?

28 pies

S|
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28 pies

Cambie el/los fusible(s)

<4—sl

Desconecte la corriente del
J560

¢Hay fusibles
quemados?

NO

4

Y

Desenchufe el cableado
principal del médulo

Y

Restablezca la
corriente al J560

Reemplace el médulo*

Conecte el cableado
principal al médulo

Llame al servicio al cliente de
cableados de Peterson al
816-765-2000

A
Sl

¢Hay fusibles
quemados?

¢Hay fusibles
quemados?

Reemplace los cableados
DEFECTUOSOS por cableados
nuevos y conéctelos al modulo*

NO

*IIMPORTANTE! S

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrio:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

28 pies

Sl K

¢ Hay fusibles
quemados?

NO

\

Desenchufe los cableados
remanentes del médulo

NO—p»

Enchufe otro cableado (¢

¢ Hay fusibles

NO quemados?

S

+ NO

Marque el cableado como
DEFECTUOSO
y desenchufelo

¢Se han
enchufado todos los
cableados?
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Seccion 3

Remolques de 53
pies con bastidor
recto




¢Hay
una o mdltiples luces

apagadas?
53 pies
S 4‘
*presion de los

NO neumaticos

53 ft
PRINCIPAL

(Estd
apagada la luz
indicadora de
PSI*?

¢Hay una luz apagada?

NO

(Estd
apagada la luz sl
indicadora de
ABS*? .
5 *sistema de frenado
NO antibloqueo

apagada Ia luz trasera del SI4.
*lado de bordillo o

NO lado de carretera

(Estd
apagada la luz de despejo
del CS 0 RS?

NO

(Estd
apagada la luz marcadora
del CS o RS?

NO

(Esta
apagada una luz
de identificacion
superior?

NO

(Esta
apagada la luz
de la placa de
atricula?

53 pies

<=

NO

¢ Esta
apagada la luz de
giro central del
CSoRS?

(Estd
apagada la sefal de giro
del CS 0 RS?

53 pies

|

<_

NO

(Estd
apagada la luz de alto
del CS o RS?

2]
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¢Estan
todas las luces
apagadas en una funcion
Unica?

NO

¢Hay
mdltiples luces
apagadas en funciones
diferentes?

NO

;Esta
fundiendo fusibles el
remolque?

NO

4

Llame al servicio al cliente de
cableados de Peterson al
816-765-2000

Inspeccione cada luz como
luz Unica apagada para
detectar y corregir
problemas

53 pies
PRINCIPAL

27



53 pies

Retire y pruebe la luz por
separado

¢ Funciona
correctamente la luz
indicadora de presién de
0S neumaticos?

S|

NO—p»

Reemplace la
bombilla

¢Hay
12VCC presente en
el solenoide de indicacion

NO—p»

Desenchufe el cableado de
alimentacion del indicador de presién
de los neumaticos del médulo y
verifique la presencia de 12 VCC
entre el puerto de la puesta a tierra y

corriente de 12 VCC

*IIMPORTANTE! S

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrio:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

Reemplace el cableado de
alimentacién del indicador
de presion de los

¢Hay

de PSI? el puerto de alimentacién del presente? neumaticos*
indicador de presion de los
gl neumaticos (azul) en el médulo NO
A 4
Pruebe el
funcionamiento del
solenoide de
indicacion de PSI
¢ Funciona Reemplace ¢l ¢ Funciona
correctamente el solenoide NO—P» ) P ahora la luz indicadora de S|
solenoide de PSI
de PSI? PSI?
3| NO
Desenchufe el cableado de alimentacién del sistema de frenado
> antibloqueo (ABS) del médulo y verifique la presencia de 12 VCC
entre el puerto de la puesta a tierra y el puerto de la luz indicadora
de presion de los neumaticos (anaranjada) en el médulo
Retire el J560 delantero y la cubierta de la caja delantera. Vuelva a
instalar el J560 y energice el indicador de presién de los neumaticos. 4Hay Reemplace el
Fuerce un fallo en el indicador de presion de los neumaticos. . cableado de
Desconecte los los conectores de bala de 0.180 pulg. (anaranjado). < SI corriente de 13 e NO > alimentacion del
Verifique presencia de 12 VCC entre el terminal de tierra y el conector presente? indicador de PSI
de bala hembra de 0.180 pulg.
s
comen::sgi tg e Si alimentacion del
I indicador de PSI*

NO
A 4

Reemplace el
cableado principal*
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53 pies

Remove and test
light separately

¢ Funciona
correctamente la luz del

S

v

Desenchufe el
cableado del RS del
médulo

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/freno (rojo) y GND/alimentacién
onstante (azul) en las clavia;

del médulo?

S

\

Cree un fallo en el
ABS

¢Hay
12 VCC presente entre

GND/luz del ABS (blanco/verde) en

las clavijas del
médulo?

NO

v

Desenchufe el cableado del ABS de
la unidad de control electrénico
(ECU) y verifique la continuidad en
todos los cables del cableado

¢Hay
continuidad entre cada
cable individual?

NO

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

Sl—p

Reemplace el
cableado del RS*

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/freno (rojo) y GND/alimentacién
onstante (azul) en el conectol
de cableado?

S

4

Reemplace el médulo
defectuoso

Sl——p

Reemplace la unidad
de control electrénico
(ECU) defectuosa*

Reemplace el
cableado del ABS
defectuoso*
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*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz
trasera?

Reemplace la

NO— bombilla

S

v

Desenchufe el
cableado afectado
[ya sea del CS o RS]
del mddulo

¢hay Desenchufe el oHay

12 VCC presente en las P 12 VCC presente entre GND/luz
ldminas del modulo entre GND/ NO > cableadrg épdrlljr;glpal del trasera (marrén) en el conector de NO
luz trasera (marrén)? cableado?
i Sl
eempiacelel Reemplace el médulo
cableado defectuoso ofactuoso”
trasero del CS 0 RS*
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Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
despejo?

Reemplace la

NO— bombilla

S|
Retire el J560 delantero y la cubierta de la Llame al servicio al cliente de
caja delantera. Vuelva a instalar el J560 y cableados de Peterson al
energice el circuito de despejo 816-765-2000
NO

¢Hay Esta ;Esta
12 VCC presente entre roto o defectuoso el rota el enchufe del J560
GND/funcién de despejo NO receptaculo del N queconecta a la caja
(negro)? J560? delantera?

Sl 3l
Sl Reemplace el
Pt receptaculo/enchufe
defectuoso
a rgtEafjt:;] las Apriete las tuercas del Restablezca la
tuercasenpel poste de la luz de NO——p  poste de despejo |1 corriente al circuito de
despejo(negro)? (negro) despejo

Reemplace el

P cableado de la luz de (@——N
despejo del CS o RS

¢Funciona la luz de
despejo?

Sl
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Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz
marcadora de rastreo
trasera?

S

v

Desenchufe el cableado
afectado [ya sea del CS o RS]
del médulo

¢Hay
12 VCC presente en las
l&minas del mddulo entre GND/
marcadora (negra)?

S|

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del CS 0 RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
entreGND/marcadora (negra)
en el conector de
cableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®
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Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
identificacion?

S

¢ Estan
encendidas las otras

Reemplace la
bombilla

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

Reemplace el cableado de identificacion
superior conectado al cableado trasero del CS,

luces de identificacion Sl g en el umbral trasero, detras de la luz de STT
superiores? superior
NO
¢ Funciona Retire la luz de STT Desconecte el cableado de identificacion
el marcador de rastreo Sl——p or del CS ——pp|  superior del conector AMP del cableado
trasero del CS? SEpenonce trasero
NO
A 4
y
Desenchufe el 12 VCC presente en el
cableado trasero del (¢ NO cableado trasero del CS en el
CS del mddulo conector AMP con sello
amarillo?

¢Hay
12 VCC presente en las
laminas del médulo entre GND/
marcadora (negra)?

Sl

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del CS*

NO—Pp|

Desenchufe el
cableado principal del
médulo

¢Hay
12 VCC presente entre
entreGND/marcadora (negra)
en el conector de
cableado?

Sl

v

Reemplace el médulo
defectuoso®
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Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz
de la placa de
matricula?

S

v

Desenchufe el
cableado trasero del
RS del médulo

¢Hay
12 VCC presente en
las Idminas del médulo entre
GND/luz trasera
(marrén)?

S|

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente
entre GND/luz trasera (marrén)
en el conector de
cableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®
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Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
giro?

S

v

Desenchufe el
cableado afectado
[ya sea del CS o RS]
del mddulo

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/giro (verde) [CS] o0 GND/giro
(amarilla) [RS] en
el médulo ?

S|

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del CS 0 RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/giro (verde) [CS] o0 GND/giro
amarilla) [RS] en el conector
del cableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®
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53 pies

Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
freno?

S

v

Desenchufe el
cableado afectado
[ya sea del CS o RS]
del mddulo

¢Hay
12 VCC presente en las
l&minas del médulo entre
GND/parada (roja)?

S|

4

Reemplace el
cableado defectuoso
trasero del CS 0 RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/parada (rojo) en el conector
del cableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®
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Retire y pruebe la luz
por separado

¢ Funciona
correctamente la luz de
giro central?

S

v

Desenchufe el cableado
afectado [ya sea del CS o RS]
del médulo

¢Hay
12 VCC presente en
las Idminas del médulo entre
GND/giro (verde) [CS] o
GND/giro (amarilla)
[RS]?

S|

4

Reemplace el
cableado de la luz de
giro central del CS o

RS*

NO—p»

Reemplace la
bombilla

NO—p»

Desenchufe el
cableado principal del
mddulo

*IIMPORTANTE! 5

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrib:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢Hay
12 VCC presente entre
GND/giro (verde) [CS] o0 GND/giro
amarilla) [RS] en el conector
decableado?

S

v

Reemplace el médulo
defectuoso®
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53 pies

Retire el J560 y la cubierta
frontal de la caja delantera,
inspeccione para detectar si hay
dafios

(Esta

fisicamente dafiado
damaged J560/  {@————sS| el J560 0 la caja

socket delantera?

Repair/replace

i NO

¢Hay
conexiones
flojas?

Apriete las

conexiones < Sl

NO
4

Reinstale el J560 y
P energice la caja
delantera

Reemplace el
cableado principal
defectuoso*

Obtenga equipo en
buen estadode ¢
funcionamiento

¢ Ha verificado si la
alimentacion suministrada para
pruebas y medidores funciona
correctamente?

¢Hay
12 VCC presente
entrela GND y los
terminales?

S|

S

¢Hay
12 VCC presente en el
conector del cableado en el médulo
para GND y las
funciones?

S
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Cambie el/los fusible(s)

<4—sl

Desconecte la corriente del
J560

¢Hay fusibles
quemados?

NO

4

Y

Desenchufe el cableado
principal del médulo

Y

Restablezca la
corriente al J560

Reemplace el médulo*

Conecte el cableado
principal al médulo

Llame al servicio al cliente de
cableados de Peterson al
816-765-2000

A
Sl

¢Hay fusibles
quemados?

¢Hay fusibles
quemados?

Reemplace los cableados
DEFECTUOSOS por cableados
nuevos y conéctelos al médulo*

NO

*IIMPORTANTE! S

» Al desenchufar un cableado del médulo,
siempre reemplace los pernos y sellos del
lado del médulo que se abrio:
MSLP-0050 [para el médulo AMARILLO] O
MSLP-0051 [para el modulo NEGRO]

* Engrase todos los puertos del cabezal del
Defender con grasa dieléctrica PM-103T
antes de comenzar la instalacion.

¢ Hay fusibles
quemados?

NO

\

Desenchufe los cableados
remanentes del médulo

NO—p»

Enchufe otro cableado (¢

¢ Hay fusibles

NO quemados?

S

+ NO

Marque el cableado como
DEFECTUOSO
y desenchufelo

¢Se han
enchufado todos los
cableados?
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NOTAS
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